
elegyes ' To .

leg A*inden felé meg van tnár a* békrítég 
iabb annyira meg vari már ennek fu n t la n ^ l i

torna vetve, bogy üa a' Koronás és Koionazaodátr.: pa _: r י_1̂ 1 : 1 1  ו _   :1 , . r _ .♦Pilnitzi gyuláié el végződik
mi / • r . m «T ו 

Ír י IVFe és a 
inaihat׳

hirdetietik ki > hanem a 
Ina hajdani nagy Frantzia Minilier Perzscnncs régita- 
öátsiása íz érint ki dolgoztatik , hogy a’belső tseodef

fzomíz^d HaialaiaiJágok egy más közöl
ják békeífegnera ?.uak a

ig
«

kiégfégnek éhalmára ugyan és
tokra nundenik Udvar tartson bizonyos í’zámu

amint némellyek akarják tudóiésVeres
ff£

vé
hataírnafabbik is tsak igoefceret, ésigyazo! 

emberi teríti éfzeíh ez illa fzornyii vérontások«.!
!20 ezer néppel keveisittetvén

 ̂ %u1«udeu eiz eai
dobén

hadi költsége
get veíTenek.

Feied«iemask a
i ,v r
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ff n l:külr וי* és ki ki taeadssea mindס׳
a> uak 20 ei2t

t*uííébbi*xm i מ d
uuacován í&

©ind az Udv

dőben
dokoz

gazdagok és boldogok leirna?
v& 15

ah o gygondolkoznak nérmü

y

nek*
Kathidi Hertz eg is edgyütt léízen , bog
lami Orfzág tseréiésis lenne; és hogy e’ lenne Fr«n
tzia orfzágra Hí*is az a9 hatalmad T

Peítisnek eáíat vetץaz onnan eredeti (úgy

9
koz

A
m

9f5* &

és a5 Frantzia Uralkodás hajdani
megint helyre kívánná állít

1ne

füléí n
Upy ta

Framzia Király te fi vére az úgy nevezett
vala még Bétsben, 

és onnan Páterjbu(icáíidékozik
ki fókád magával !elem

Urunkkal hofzfzas *a•מ״יif’mi
ed!«?׳ mind vele9magaí

V •fV-̂ífcemberei % kik közzü! valának ama haג נ
tr׳W, /
ki

Polisznak te* Uo!d /:H

paíztaltatott, hogy a 
nátskozáfokat tartott
114• $ y  o b b
hiras Co tonne

\ iaannak az Efzter házinak Unízr bú Unt j .1׳ ? o» t.
t z e

Ser/ J evij í t Z) l ,//י ׳>
Rákot. ziG y  d r yHiái állal48« ני

tek vélt• י
ms  Uár y a n  o

iává fy
rentséje eítv éjén Frantzia Őriz ágba

3 Ü, Gpedett vaia. Meg latog
oaiit  i s

é!' va*
kikhez éli re vehetőképp«©9

iS
tét

teíUsabráz&tjára nézve.Magos f1 \ ember
«?*ott

9
Frantzia Zenebona *lameonyire kantsal. A*

Bufzár íéreggei birt, az óita pedig Beigiumh
agmáfut mulatozott, a’ hői moítis Fele rége és 

zatjai mulatoznak. —׳־ Minek előtte a״ inul? hénöí 
délután Fcrentz fő Hertzeggel edgyüt minden ízol

tsak egy fél fedegak és Királyi pompa
lovas úti ízekérben Tsck Qrfzág !elé indult

az előtt való vafárnap meg látogatta
Kau 

Aי4*•'«י
felfele Status edgyik Öreg Attyát 

mint egy 2 órákig taaátskozék vel«.
Pala

F. Urunk 
vala

fő H. Leopold tegnap előtt friis
i hogy ka ma. a fel

nifzoty
li»..

Búd*■־**ál
napját űilieíTe, és hionap indul

^rkezett״fe!
t ;miיסי

k tsatr

állapotban
féges Annyának

A’ Prufzíz us Királynak
öFel fégek mi nyáj on Prága felé vala

«
SS

Udvartól oda meneadök



nagy Vendégeknek kéízitettenek Prágában 
k 1 k más név és ábrázat alatt jelen fognak a* 

Roiunazáibn lenni. — A’ mi Kedv. Fő HertzegAfz 
fzanyu&k Máriáim (Mária Anna) ki a’ Prágai - 
ttr Dámaizüzek Fejedelem afzfzonyának neveztetett*,
é& ivar minden képpea kikéfzittetett olly fzerentsés*
ü<n i’ 1 j>̂ b Korcüát maga fogja Sept. 12 diken édes

~ Min״
j

Árnyának, P. Királynénknak fejére tenni.
den nap isak a‘ fok draga keíziileteket fzemléljiik menni

Fcrcntz jövő utjá 
hogy még a’ Prágái1

G.
és ugy

Fraga fele
ba s
Koronázáson jeien akarna lenni.

A lt a ruit Ced!us\Egy jó fzivti buzgó, Hazafi, 
egv ö Kereíztény, az Özvegyeknek, arvaKnaft, a* 
MuiaknaK édes Anyai * nyelvünknek egy nagy oíziop 
ja . égy
marsai és a’ iSí,

!eretnek vagy analfa , Ftul*
le regnek Fő ivapi

&gyala
Kü\ Telt őrző

lánnyá G. Károly Antal Ur ő Exja a’ műit izertdan 
éli véli 5 és 6 óra közóit, Bélshez nem mcízize a
mag.-i
műit az éíók közül.

i'entzins tol újában ki•
éS

nyári mulató izalíásán
a i \Tsö'örtökon iei-bou.

holnap vitetik UÍie Szaihmar Vgyébe 3 ’ maga temeto 
bóiijöwá hujjjsljronóa f hro és JSíagyatij a uyu-

'■ ** v:0 v »סOzvecv Grófba már be• költözök to í i  ü a h.
Az ifjú G, Kon i>11ne enpen moít vagyon m eg-ál׳t.

atoíi Anyat. ACMic rn tgnem er׳t i l t o t t  t e r e  De n
azt az örömmel váu or«í, ;?teliben d maga Uno..a-

.adesen! meg-
iohojtsanufc

.V U, OÜjáí volna יc* aJjék ״1
1gyminden Hazatiuitvjsy

fsak alig ha H. l í j z t e u h d z y nem leuea a’
érdemli ,

ipitanny a.- hA V 4•

t a v t ó k n a k óV/7 o
leregnnrAl. 1

elsőknek
A t, A ug . é s Helv. V a i l a 2 i

a < £diken kezdődneku<ro-12׳
inasoHiztoé $runjzvik Josef Ur Ex ja alatt, aK,

dik0P.aak Budán Almáji Pál Ur ő Ex a alatt. 
Hajöoni Petii Poiitzaj Director Gottkárdi Ur 4-)0^

KiraiytÍí.r. iBéisbea
Hazánknak

R. for. eiztendei lizetelsel 
valóságos Udv. Tanátsoísá tétételt.
íök rélzeiben x tor. és 2 máriás egy köböl búza

!mit adni a5 íiró gyerek kezébe



Külső Orfzági •
Frantzia Orfzdg. — Fel-olvastatván az tgélt

Frantzia ujj Conflitutio Aug. 8-dikáig, ekkor annak 
minden punktumait a’ Nemzeti * gyűlés rendre éld
vette, ,s a* mi a’ nevezetesebbeket ille ti, őket a’ 
következendő módon visgálta, rázogatta és váitoz- 
tattam eg: — ,, A’ közelebb kőit Kurírban is elő
hozatott Toldalékjai azon punktumából, mellj az 
örökös Nemeíségnek el - törléséről fzoll, a’ Deputa- 
tusoknak némelly Tagjai kezeiket egéfzfzen kimos- 
dották, és az ezen punktum felett való tanátáko-

9 t י■ 
zásban jelen nem voltának. — Kérdésben jött to- 
vábbá, hogy ugyan ezen Toldalékban miért állana
ezen fzó : Papi fogadás-tételek, ,s miért nem: Ki a- 
ítromi fogadds-tételek ? — itt tsak ugyan az első
nevezet meg-maradott* — Aug. 9 dikén a* feflyebb 
való Kurírban le-iratott I-ső Titulusban ezen fzók
után : — Minden fzabad légyen befzélleni, Írn i, és 
nyomtattatni — hozzá adathatott: és adni. — 
Voltának ollyan Deputátusok, kik a’ Frantzia fza* 
badságot annyira ki*akarták terjefzteni, hogy akár 
minémü nem-fzabad ember, ha egyfzer a’ Fraotzi 1
főidre bé lép ik , már ott fzabaddá vállyon: de nem
érhették-el tzélíyokat ,s a’ t, ״ — A ’ II dik Titu;
lu s , melly az Orfzágaak el-ofztatása, és a’ Föl-»
Í árságnak Státufsa felöli fzoll, következendő Arti- 

ulusokból áll :
*Frantzia Orfzág 33 , min ( יו 1

den Departmán a’ maga JJiJir i ctufs air a , és ezek 
Kántonokra vágynak el ofztatva. 2.) Polgárok- 
nak tartatnak —־ kik Frantzia Orfzágban, Frantzia 
Atyáktól ízülettettek — kik idegen atyá’ól Fran«*
tzia Orfzágban l'zűlettetvén , itt lakosokká lettenek

kik idegen Orfzágokon Frantzia atyáktól ízület- 
tetvén , hazájokba vifzfza mentenek, és a’ Polgári 
hitet letették — végre, kik a’ Vallás miatt Fran 
t?ia Orfzágból ki-vándorolt atyáktól vagy anyák-

i vifzfza tér-
A’ kik Fran•

tzia



tzia Orfzágban idegen atyáktól fzíílettettek, az Or.«
ízágban való öt efztendönyi házi módon való laká« 
sok után, ha mozdulhatatlan jofzágot fzerzettenek, 
feleségül Frantzia fzuletésii léánt vettenek, vagy va- 
lami kereskedett állitofctanak fe l, és a’ Polgári hitet
le tették , Polgároknak tartatnak, 
vény hozó tett, fontos okok miatt 
ken kivitt י ezen kettő alatt-is , ha az ember házi

4 ) A’ Tor
1 tételemás

lakőfsá válik, és a’ Polgári hitet le• téfzi, adhat va* 
!akinek hazaíiságot. — 5.) A* Polgári Hit e’ kö-
vetkezendő : Esküfzöm י hogy a* Nemzethez , ׳r T׳“״ 1‘•lur
vényhez, és Királyhoz hivséges léjzek י és az Orfzág•
nak a J\\ Gyűlés által 1789 1790 és 1791-
len ki-adaiott Confiitutioját minden erőmből oltalma-

El-vefzti valaki Frantzia Polgárságát
ha oil van

zom.
ha más Orfzágban Hazafivá válik

ítéltetik , meilyuek ereje fzerint ki kell
a’ mig ez alóli ki nem

büntetésre
és

ha meg átalkodásért hozatott ítélet a-
ha valami külső orfzági Ritteri

esni a’ Polgárságból י
fzabadul 
íatt vagyon
Rendbe avattattya magát, melly Rend a’ Nemes- 
ségnek meg bizonyítását kivánnya. — 7.) A’ Vá״־
rolókból és a’ Tartományoknak bizonyos kerekded
ségéböl álló Réfz, egy Közönséget fog tenni: melly 
Tartomány * béli Kerekdedsegnek vagy Kerületnek 
nagyságát az Executive Hatalom fogja meg - hatá-

Minden Közönség Polgárjainak va8 )rozni.
folytatásáraKözönség' ügyemengyón Jufsa, ezen

meg kivántató fzeméllyeket a* Törvény által ki-fza«
9.) Azon Regubatott mód fzerint válofztani.

Lnellyek a’ Városok Előli-járóinak leg -jobbיIák %végre tzélozó kötelefségeiket meg - határozzák ft 
Torvény által fzabatnak nékiek elejekbe.

meg-visEzen Ií dik Titulusnak Artikulufsai a
galtatásbban e’ következendő módon változtatta

!•söhöz hozzá adattanak ezenAzmeg

hogy
.A ' Frantzia Birodalom meg ofzt hatatlan.

nak
fizok
A  6 dik Artikulus ezt a’ változást ízenvedte
cl*vefzti valaki a* Frantzia Polgárságát ugy־is , ha

ollyaa



1 0 4 8

meily
\ t

ollyan külső Rendbe vagy Tefibe avatkozik)
jPapi fogadós teteit kíván.

A9 III dik Titulusnak Artikulufsai igy követkéz
sA’ Felsöség a’ Nemzeté egyedül,) נnek.

meg ofzthatatlanu). Ezt a’ népnek egy m«>gános oíz-
2.) A ’ Nemzettállya is nem gyakorolhattya

mellytöl véfzi minden Hatalom a’ maga eredetét, 
ezen Hatalmat tsak Helytartói által gyakorolhat- 
tya. A’ Conflitutiot reprótfentállyák a’ Törvény- 
hozó Teft és a’ Király. (Ezen Artikulus ellen hoíz- 
fzas ellen mondások fordultának elő , azt erődítvén
tiémellyek; hogy a* Repraefentáufóknak válolztat-
niok kell : a’ Király pedig nem váloíztathatik: te- 
hát nem is lehet R* praefentáns, hanem tsak első 
fzokája a’ Státusnak. Máfok azt erői,sit ették, hogy 
a’ Ki rály , nem válofztott, hanem terméfzet fzerint

** igys a t.לvaló Repraefentánsa a’ Nemzetnek
ezen Ariikulus is a' maga valóságában meg-hagya-

Nép3.) A5 Törvény •kozó téfzi at ott.
által válofztatott RepraefeotánPokhéí álló Nemzeti

V׳gyűlés. — 4 ) Az Uralkodás formája Monárkbל
és az Exreutiva Hatalom a’ Királynak tulajdona, 
ki ezt a’ maga méltósága alatt a’ Minilterek, vagy

ízámoló fzemellyek által az alabb következén-
5,) A* Perlekedés bé

írás
dó módokon folytattya.

Hatalom, a’ Nép által válofztatou Birákr^ bi-
y f  többi kö.zatik

Spanyol Orfzág A’ Mórokkal Tsáfzár Maurus- 
még máig is ifzonyu ágyúzások által rettegte-

Órán Várofsának kő- falai közzé fzorult
Azon Dekretoma a’ Spa

sai
tik

lk

nagy hitű Spanyolokat.
az

׳.

nyol Királynak, meily Spanyol Orlzág a la tta ’ Fel- 
lyebb való Kurírban tanáltatott, még ollyan köret- 
kezéseket húzhat maga után, mellyeknek tsak a 
jöv*ö Seculumok lehetnek gyáfzos tanu-bizonyságai.
Úgy tart yák^ közönségesen , hogy réá mengyen a-
zofcnak a‘ ................ '
fzágban laknak 90-ezerre , a’ Nérrtetekn
dig 20
wind Fabnkákat és más mefterségeket űzd ízorgalmat

Frantziáknak fzáma, kik Spanyol Or-
fzáma pe־

Azt ׳is mondják rollok , !»ogyezek olté r t  rr e
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n ׳i
gazdák ,  Is a’ Spanyol Királynakfvmlitett Dekreto- 
íz érint Spanyc* Ürízagot mind oda akarják hagy- 
£ inkább akarnak mind edgy ik hazájukba viíz-

mint *י Spanyol Király által kivántatouן + r n 1
4hitet le ieont

Polgárok
.mit ׳

Bor do béli FrantziaA
le-

An^Ua.
6 ,'110Londonban az iránt

hZ 6 ín 011 a ni környül állásaik között
*s mire tzéíozhatott a* mina״

a’ Frantzia izéteken
ar»«*mI

iok Anglus hajé
Ezen tudakozódásokra ellenek ők

; 1 é & ■y

né
4  n e»u s

z a4  i

v
n

a

s

p •. h •.
% Ia

* tud • íittást, m ily bői a’ többeklkőzöttK ץ
ke/o fzők, meg érdemlik az olva* 
4 ng ius

V 4 *kt
*n»:

neNemzet minden időben\z

t í
«■frv

9 ̂0■
r>

?;1 é* if;az fíivü. Ni r!ל sen arra példו
.. í ז

* t? 1־J!.í ׳'׳IUHI
;5( Á

«־ ».*.־

*

eyéwek eleven érzékenységei által 
;» népnek földét !ngereltetés nélkül

amodta válna, kivált íllyen terhes ab
L &י Frantzia Nemzeti Con״

4 f  ~ *iV »• í
v י יי ק h

e«IIrÁ4;;י ’rH*l í  i־
i> «!ha me*Cv

n i d o a*laoottvá!

Ilyen az Ang
ffimtiojának belső ellenségeitől nyu
r * -   * : 1 .1 « . 9 ׳  _ _ í  jukéntelenittxtik s a t.fz e nv e
lus íziv ! !

Az Orofz UdvarSvétzia <fs Örofi
JFinn/dndiának Várait erőísitteti. baenkjund mellett 
egy ujj Eröfséget építtet, me Ily re közelebbröbis 600 
ezer Rubelek indittattanak ide• Valkiaiáoái hason»

azésló módon fzíintelenül erőfsitik a’ Várakul
itt dolgozó munkásoknak egy egéfz hajós Sereg áll 
kéfzen oltalmazására. A’ Svéd hajók hasonló mó-
ú<m kéízen állanak י és egy néhány Regementek vet-

, hogy hadi lábon állyanak ké«
is agyukkal ás

tenek parantsolatot
a’ Svédeknek határ erofségeik

Német Státusoknak Gyű

ízen
fegyveres néppel töltetnek

AOrízd7  /

Frantzia Őriz. gra nézve ezen hónapnak j6«dilé
okból álló

mago
e’ következendő 7

NémetA
idig fenn állott minden

ízo
Fe

és köté

1 ben
Őri ág

bé végezték
Conclusumot

¥ ranakát
Szerződéseik

ta tani ,  némelly maw!azzá akrofs
jekask Szerződéseiké leaJkiísebbet fém ügy elvén

<y
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*Af Frantzia Nemzeti Gyűlésnek &70n Vén%-fzor
* lse i, mejlyek az ALuítziábabé-biró Fejedelmeknek
Jufsaikat m egbántják, éppen é i e mtel lyefs éggels
mit erőknek és *roteleneknek lenni esmértetnek

A } Tsáfzárhoz fog küldettetui egy  hálá-adá%ft°r
Levél azért, hogy Dec, 4-cSikéa a’ Német Fejedet

ן ן  j £ ן f ןן   *»j<4 n j* ן ־g 'tr'P « י | i f «no z irt
Frantzia Ki«

Franciáknaka*
Miv

V á i O ÍZ *
l5״/zőr.4'Jzer

ineknek
vált.

Mártz, 3-dl kán Bétsben ebérkezett
0 c m
o fi״
w 5 í זי

törvényesnézve 
Frantzia Orfzágok

í >

külső
mert a* Németvolt;

fzokásaik ellen nem Beákul, hanem Frantzia nyel 
ven volt iratta-tv* ״— fern belső foglalat!vára nézve

r< meg: tehát aa־v Z. iTvárokozásnak nem felelt ־̂  ?t '! י' %
ra bizattatik továbraás, hogy még némibnérnii to״ 
vábbi jelentéseket tégjen ebben a réfzbeu 
b 'fzo r  és 7•Jzer, Kérettedk a4־ Tsáfzái h o g yי
fzeriot a* mi némü következései léí’znek a* Frantzia 
Udvarhoz botsátandó jelentéseinek, tudoíiUsa ő Fel״ 
*égé a’ Német Statusoknak Gyűléseit, és a’ Német 
Birodalomnak Kerületeinél tétefsen cllyan renddé 
két

י«

* mellyek által minden vefzedelmes Írásoknak 
ebterjedése meg״akadállyoztafsék, és a’ rend és lsen״ 
defség a* Német Birodalomban fenn maradjon.

Minthogy a’ Papok• nöítelea állapotáról moífa
fiában annyit fzóllanak és Írnak ; tehát a* Mogun
tziai Fállafztó Papi Fejedelem egy igen nagy ajáa- 
dákot tett fel annak jutalmul, ki a* Papok nostelen
életek hasznáról és )óságáról egy leg-jobban ki״dob 
gozott munkát kéfzitte־ni.

Sokan befzéllik , hogy a’ Pa lat in a tus
az Auttriai Házhoz tserélendö volna Belgiummal 
de itt mi még vakok vagyunk valamit látni és ir-

annál is inkább, mivel már Belgium a* Hódo- 
lást-is le tette, és Károly fö Hertzeget m3gá kérte 
ki magának. Azonban mindent az idő mutat meg.

A* נ i dik Aug. esett Mufzka és Porta között
a’ 8 hónapi

Udv. Levelekben - is
i i thattuk

m

való békefségnek elöljáró punktumai, 
fegyver nyugvás s. t. a

KurírbólhirdeUetett k i, mint már $
A*ו י
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V'aüíst tartő
tar

G ö m ö r V .m egyebeli Au£ ufibA’?1
ür r Evangel ik usok nakל 

talált Keriiietbéli Gyűlések ben , ezen N. Vbmegye 
fö Notáriufsa Cházár András ür  által kéiziltetett
é9 közönségessé tétetett gondolatok•

rationemOff
D ifit ifim

c» utn־;.vp  r o  J
per

quae relate ad
Liceat mihiי
ר

, et cogitare, 
)dus nobis in- 

que, quod fie•

cogito
non prius licuerit, dicere
Conilitutionum

r
Svquod rectum puto. Scilicet

peri
publicasSynodaflat

r 3 p o t e n t , perpetuo valituras ,
Quantam hic, religionis Majestas ,  communis Talus

et exacti! u dinem
♦K.

tm honor, attentionem
omnes:agemusT u l iigant ? quisque v

bddי iiu dicatis
com

»
>

autem
cratia

Dei,
Cumi v e r i n t .

praeOpinionibuslinsulib

iberaedi

'd u m
gloriam et
modo Religionis victireatum

privatacommo

aliquid
vero nomi
Societates

nod ץ p > u r i u mSי0
m unum coactione, definiatur; p

P°e
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vel ftricte 
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a )  Liturgiám, Majeftati Relig
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qui convenientiíTimus judicabitur, prudenter reduce-
A) Cerimonias otiofas , fenius.deo.

quam mentem afficientes tollere.
re, «átque
que magis,

jc
9TI4

Ex aedibus iacris non neceflaria, úti lunt Alta 
O gana, ícones, Mufica, cetera exeííe fac®re 

Porro — d.) Miaifterium vefte decora induere, et
téiíi'us, quae myftico fenfu geruntur, idem exuere
Demum, e•;
da cetera reformare.

Libros cantionum, precum, ag*a
f , )  Concinnatoribus Tex• 

tum liberum circum ft antiis temporum et Locorum 
udenter accomodandum permittere, & fancire: ne

Fieri haec

O  Do«ma

cantu fiar1t «a, quae Oratione debent 
et fim ilia pofTunt: quia

1.) Jam .*libi facta fuofc, Porro
3.) Talia funt, quaeEtta aon attinent.

י  et Apoftolis ea ratione; igoota erant , .u t  q u a m
An Petrus ipie culiurn praeientem pro iUo,Titi < ר

habiturus eiT̂ tיprimo
I
qu:m tradidit, obtutu

quiaFieri debent
1.) Ghrifii Religio interna Puritate, non extef•

Etno otiolo cultu et abfolv!, ei commendari debet,
2 ) Abolitis his occurretur Sumptibus, egenae Ju 

Venturis educatiooi felicius, quam fplendori exicrio*
3.) Lucrifiet tempusinutiliter deftinandis.9ri

4.) Conjunctio cum fratribus 
Oiieoftonibus & calumnia-5 •)

riribus fac ratum•
promovebitur.

d u s
ti mbus obviabitur , et fiet: quod olim jam Syno•

Rofcnbergenfis fieri optauit: fenfatiores cupiunt,
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Sane!nemo bonus מ0ם  volet
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rpetuo habita fuerit ratio: lacte Temper 

urn erit; horum quippe numerus vincet, 
porro cultus Temper féní'ualitati accomodabitur: ra- 
t o & men* Temper inpafta manebunt: pluresenim Ten«׳ 
"us, quam ratio moderatur. — Deus eft in Spiritu et 
veritate pura mente colendus. Non necdiana lento 
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Certum eft: — í,t Pati'um Apoftolum
gentibus inapofuiire; et Fetruai Ju iauaire
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Letherum Externam MiíTae Sacrificii formam reti- 
ituifL. At fi׳, bat id in infantia Religionis. Adole*
fcendum *־ft! adeft jam plenior Lux. Ubi deeft , 
danda eft. — Sublata jam funt line fcandalo mul~ 
ta: Sublata hic Hiftrioaica PaiTionis Chrifti, olim 
pallia» u»u veniens, decantatio, ibi facra antduca- 
n a , et Luminis lucente die medio ufus: hic panni 
fub S Synaxi expaniio; ibi Graecum Kjrie, Hebrae- 
utn H^Ueluja, & Latinum Oramus; hic accefíus et 
recellus, ad altare : ib i, d b a , et fimiiia alia. Cur 
toller.ibitur reliquum ; quod folum hominem obi«' 
ctans, Deo placere nequit: Invenit horum pleraque 
Paganismus; acceptavit fen fu alitas, aluit Enthuiias• 
mus , suft*ntavit Fanatismu* ; toleravit otium
Pnesbyteriig; coatiuavit superftiuo , et meliorum 
Ignoratio. Et quia
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nae fpirat: Ulurpationem opacis feculis natam igne
l  » é I . י n  I !ר r \ n aiam cuaיindulgentia Secuiariuu! luft

C *rant!a י
t, יfi a bilire optat: argumento icnpturae ea ratum• ca- 

ret: ut Textus, qui in partem hanc adduci poliet s 
eo ipfo pro Apocrypho reputandus ellet. י-״ Ecde- 
fia eft coetus. P a ft o r e s funt Mini (iri vocali ptr coe*

vocatione folunl Jus ac* 
d palandum Greges vo-

ita vocatis í'urgit extum
i-d cvOuiEt

agendi
qaifitum.
caritur : poteftatem habent cuma ea 
luti

, quae fa-
ferviunt, adeoque Jus monendi, bártan״ 

di, corrigendi: Pallorem (Excomunicatione adEccle
Jure nomi 

Rectores, An י ft i
fiam pertinente; fwfpendendh Hoc feaiu

9*naotur Duces, Pariores
Ceteroquin ita fubfunt Ecclefiae; uti Ecclefia

Et
te«
flatui. י prout! Paftores propter Gregem funt 
ita hi propter Eccle&am, non Ec-slefia p<op:er illo

UÜ8 flare poteft, illi, fine ill *Eaimvero Eccielia line
Demumnon

Vl-fo. Quemadmodum vocatio ^inifterii ad Ec 
clefias pertinet; ita Electionem hujus, confequen er 
et SuprrinUndrttium , imr^o et Iofpectorum Eccie* 
fibrum, ait que Scholarum his Ibii# propriam efie, na

u mCVsrurn׳Cturalis conDcutkom» plura
fini et fuerint, futuraque fiut in Ecdefia Neurospa« 
fla: Jus lu&r agio runa recula 18(turn, & aequis limiti-

non tam majoris, quam fa-coniiring«. ndum,bus
nioris partis; non tam furreri, quam ponderis ratio 
habenda eííet. Unum adhuc fu per eft, quod pri-

V

am uno Loco & Tern
N é m p emum ette oportuiftet.

Vil m 0. Centerem:
eodem conclavi, ex parte utriusqoe

ut paiTii»
>immo

Optavi hoc ,
pore
ConfeíVíonis celebrandam.
notum elt, prius, ac (ealatiores id lentire iniellexil

IS une plurium teafa fortius accendunt avidiiafem.
tem meam.

quod e (Te 7vtiaSumus nos corpus unum; corpus
%

us

VO vv/l י> VUI puo y tjuwU vtiv *'יי יי
l ia , & necell srici irlci 1•0(״gmai3.  ̂ t  ixtci pub!'ca
Leees Resm. & aha umverunt. Cur dis;ung- ׳־»u&Leges Regni,
ergo corpus, tot colligatum amicitiae, & nece ! ita

DiluitDohtfca
vUi. i>n

Magna lem perti& vinculis.
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yiíioni noíirum fiuduiílc. Jíhmc ne, tűm  conjua
V1X9poíTumus, repudiabimus 5 quod optavimus

Objecta Synodi eficulis amplius rediturum ?
1‘unt Religionis accidentia. Quid impedit ? ne haec 
unitim fiant. Unio ifihaec externa fternet cum aeta- 
te viam ad componendum id 9 quod Sophismata 
gcholafiica controverfum fecerunt. Enimvero

Ovae relate ad Dogmatica Diffenfianig mate
indolis e (Te puto; ut velriam praebent; illa

tuto ignorari, vel apodictica certitudine dt,finiri noa
*quod pleraque illorum talia fint?QuidpoiTint.

qu4e ita me latent: uti per alium feliciter ignorati• 
tur. — Contro veritarum fumma in Articulos Coe« 
sae Domini et Fraedeffinationisdefinit. At vero,

Seu id attendatur; quod utraque diiFeniiendum 
pars veterem* circa haec Hermen־rvtiam , múltúin

i ־•. * nam emolliverit; feu id : quod *pleraque Exegei 
larum, quibus putatisl ad Rationem laep* iv ;!ih. , 

ad Cathedram potuis »Schciafiic&m (fi haec 
digna erit iliis) quam ad ami; one m lac quadre : י ״

4“ ÍhoJWrviantque exercitando magis ingenio, qu^/n 
ni In meliorem plasmando ; ieu demum id fpectetur;
quod íübliíitatum, ( íteriles has curo W o Ifi o voco)

nempe Lucta in praeviis plena 4 i i , eruuiti,quibus
c t n a•

u*i ca-
fic dicti, Inii capaces fint , atque adeo long 
ore populi parte, id, quod capit, t\ ita,
>it;f cedente, rides m his pro iiue eruditorum, noa

oriis univeriiin, hujus vei illius halanda iit» 
non videri: Cur cuncta unitim agi non pcfT:m v

Sads putarim fuerit ex Cathedra i a era tradi״
ut necDeum infinite bonam , bonum efle itadifife

malum velle, neque facere poffit. Velle conltquemtr
per eíFem ia m fuam omnibus bene, et bonumeum3 נ

atque adeo a me hoc pendere, ut mihi bene iit, vei 
male; pnus quidem per Dei gratiam; pofiét jus ve-

* / 1  / 1  m a

SaUs item luerit docmfl•
, atque

i pium.p e r m eTÜ

perR
Chrifium morte fua Juilitiarn mihi conci!iafi3 
mgritis fuis me Patri arctius conjunxifT«. 
confequens tota a meritorum Chriíü applicatione
pendente, num applicatio illa rcali corpons Chrilii

ie ג u
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efu , vei falufan foliim meritorum ejus recolitiond
abfolvi» figiliarique debeat? Siae Jactura foluus ar- 
bitrio, confcientiaecfue cujus vis , ut a rb itro r ,  rcJiri-

ita etnrc'ena uti nemopotent.1u ף

qua intentione ? quis
ignorare potent

Magis e re eB : quid?
agat; quam quid et quomodo? in limitibus credat.
r

v n 0 d u m
׳•%

i *diar?

um ccniequenter neque Dogmatica communem
communia Coníiíloria Scholas cet. i p e - 

urgendum ut unita celebratur. —* Et haed 
fuht Inctit* Diltiictus! quae fauda habui. Si nihil 
in his erit, quod in Iniiruetione ipatio dignum ef*

A  t *׳ / «(et , cogitata mea, manebunt nunc m ea; lea brevi 
futura erunt plurium. Quae dixi , pia institione 
dixi, et ii aliud nihil, minimum materiam corda- 
tioribus ad cogitandum porrexi. Sane! qui non di*

Religione caret. Ceterum,ifentit
Veiuti haec Religionis amor ex m« expreíut Í

cit, qua

ros illos!ita fpero, io plerisqua lallem mecum
quibus Dei, non fu a gloria et utilitas, Elaterio eiL

Promptus, pronu&que dum meliora docear, ab־ 
propria. Convinci me volens lubenSque pef  

quemvis linam; perfvaderi nunquam : Sophi«tt1at$ 
!pernam: Dicacitati ülendő et compatiendo ireipoa 
debo. Dixi-

T•

A t  Ö T eilamcntomi Eftkléfzá fit
lepett

Tu do fit ás

első E mb 6 rtöl

JL U U t s J U  C íí>  — —  ^  n  £4 \ J  • I  C  i i O i i l l  v l l  t t-J l i *  j . ’

Ilonájának máfodik Kötctjeis világofságra
azria a5 Szentit (U* fzeriotEzen

fogva a’ Babilóniai fogságból lett vifzfza béréiig i.fa 
toti a’ Delfini Ekklanak Pr»diká»ora Majzötinet

és Ford itta tolt ama Hazánkáltal
ft&tlan edggik oRlopja T.

Ive faradba- 
Komáromi

. Prédikátor Ur által. Találtatik níajs mindeo K ץ״
tiyvkőtöfenéi, nevezetesen a’ Riadó Urnái Boldogok- 
léiének uniódén órán a* mi aíxfzaöyainkis ! kikmáf

kaíát i ló  ko•יד
i U i

*

«Sí.

Valahára Auvai iivevtkeo illy«n ,s ehe
toy vek ét olvaskatríak ;
r&8 köoyo vaU miudao Bibliotékájak 
Hiftoriaia.

kiknél eddig tsak a' Tsoitá•
-s a ’ E ubn tf

\
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Szé
Uras ágok k >. o; 1 *sak úgy
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a,rfo h
ma-<> •>t .M
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Budán
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Jete

; ho
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RegementHúT
addig

tItten to van H t a .  eált41
:takC

rofxU: m a n
tőbí) fogדhol Peften a* 

fzálíást tartott. Az
mi3tt femwivel nem etván, minden eíVit a ’ j í * 
Iákra, tsalásrá , Jopísra, és forléllyos adofság tsi- 
hálásra fordította. Ezen jovedelmes élet aha! ma- 
gát nagy darab idrig pompáson tartotta és tsino

énson ruházta. Midőn pedig ez׳*n hónapnak 15
Palatínus tifzteletérea* Budai Város Majorjába

Báró Ortzi Iilutninátziot kéfzittetett volna, és más
között Gróf TzapUraságok között Gróf Tzapári Jcsefis ezen Iiiumi 

nátion megjelent vóina, a’ nevezett Bétsi Báró ka 
pott az alkalmatofságon. 9s mivel a’ Fortunánál a

aligGróffat tő fiomO.éd (zabában lakott
el házul a9 Grófot, ,s mindenféle kóltsai lévén

forinto-
máíikA י

5 3 0
/ • esGróf fzobáiátf1 *

meg nyitotta a
kát Bánkó tzédulákban magához vett/1 # 1 • _ > /ר  ̂c c ' l /1. 1 ת / 1 מfzomlzédja a9 Grófnak volt Báró Babotsay, ki ot 
hon lévén 
tott a9

mivel a9 lopó Báró gyertyával mata
4 / 1  1  /  '  -  .  1  /  I .  4 * 1  /  • 1 jól látott a’ kólts jukán mindenházba_ ־

manipulation *s még a9 Manipulánst is jól meg-ismér-
a9 Grófbak, haza jőte után• mindegeket eletéste

'I z z 1



befzéllett. Szembe fogván a’ Gróf Báró Uramat, öke« 
gjelmeminc ént maga is meg vallott: a9 Gróf pedig, e• 
gyéb elég tételt rajta nem vett, hanem egy 580 R. foria- 
tos Obigatíot irotott vélle; mert már ekkor tsak 150 
forinto voltának még meg nálla: a* mellyeket néki a*

Gróf oda engedett: de úgy hogy bárom napok alatt 
a9 Váröft is oda hagyni kéntelenittetett. Minthogy 
pedig ezen Báró, a’minttudatik, ifzfze men-
ni nem méréfzelt: tehát vagy vette magát 9
vagy mafutt koborol fzerte fzeiyel Magyar Orfzágon,
,s következésképpen őrizze magát minden az álta* 
la fzenvedhetd meg-tsalattatástol. s• a. t.

Budáról iratik, hogy 22»dikben mind a* Septem. 
virilis , mind a’ Királyi Tábla liléit tartott a’ Budai 
Királyi Kaftélyban, és az elsőnek a' Palatinus Pré•

Az Orfzágos Deputátiok egy néhányíidiált.
ülések után ebbomlottanak 9 és kinek kinek ki ada-

. * י •

tott mit dolgozzék othoo י és utolsó Novemberre jö- 
nek öfzve. A* Tudomány Deputátzioja még gyülé-

Cemmertium Deputatio itt végzi9és a»
V f

seket tart
4 %é ״ v « 1 ־־

munkáját.
A* Kógrád Vármegyei Követeknek képekben Fötifzt. 

Vátzi Kánonok Csányi Leonárd Ur tartott három 
rendbéli Befzédekct a* három F0 Hertzegekhez י 
mellyeket mi olly rendel iktatunk ide , a’ mellyel

1 •

mondotta a’ meg-nevezett Ur az elsőt ugyan Fe•
harmadikat pearentz , a’ másodikat Károly ,׳ • _ »

dig Leopold Fö Hertzeghez :
• •

Regie JSobiliJfimcque Archidux !
í ין ן,  j ’  ̂1 « I %

•• Novi veniunt e ;KeogradProvincia Tuum 
in confpecium, Regie NobiliíTiincque princeps 1 in ere-

dibi•



, quam in omnium ore»
atque in tota

bibilis illius laetitiae tettes 
atque animis vides. Unicum* hoc ,
Hungáriáé Hittoria fingulare amoris erga dos monu 
mentum nos quoque Tui amantiilimos facit; et dum 
Auguftiífimi Parentis Tui (dicam amantiiTimi etiam
Parentis nafiri) amorem, et iriomnrlalia
nefiet a co n rn e ,nara m u s

in nos be״
non poifumus non praevi-

noa mimis, Nobifiifime Archi*V' *f־*• mi 101dere, uf !?<!
eodemque Te fuper 

Quamobrem dabi״
fres noflras cordi futurasIdux

nos amo י• e denique
mus operam , ut regius amor, ac beneficia ingratis

A * V.«* . I  *

m0*'יי *
•  V

murque (empeten ab?Subditu»־, non cudocertur
nihil Hua״Vt «% ±b־d fuiiTe urquam verius, uiiul ootmitts,

qu.vm amorem amore rependi.י ,*a r i ל d י i: ‘ 5; u s ,
* P

yue Archidux !
ל־

quam ,  minus vero fpe-
Rasi*!
d de fid era reיי

rare p o lia m u s, Ires ut Fratres, Archiduces R
britatem venerabundi excii n a m ו r o .1c \

tterna
Sed

co.nt'qií, SereoifTime Archidux
iרKt * ־

ndifilmaHnn;*anae Ordinibus
\i

glo3,
p •.? r •? n
di*

uinc , tantnmque beneficium Leg!A,nhocui
nmaximo ilNeonra denies acceptum referant

et'4

Sereniflimos Auttriacos Fratresיו
cum devotis Si

qa 01 on1
et\ u 1?u it i ifi m i s Parent i bu

ifimé conjungit? Omnino hunc
r\i f

cum
nidis q

quae conce• 
xultantisque

♦amorem maxime am it Huné
»«ratibumde

nimi fignificationibus manifefiat, Enarra eas, Se
> Leopoldo Caefari Au

P*
TuPat(fime Archid

Adde

ל

9 nos m 
fuos in filios Po 
ntione effecturos

oofi ro
clementia ac dig

R*giq

amorisom
itquam poeniteatf i

יק

gutto, 
figni fi
fonii c<
ut Illum ejusmod

Regie Sereni[]! merj u e Archidux Palatine !
Sereni ffim equeלRegieיCum magis magisqueיל

Archidux? *d nos accedis, atque ad medium Re* 
gnum progrederis, ipfa penibus Hungarorucn corda
pen qtras, atque »nfpicis.. Non hic Tu magnifica il-
a , atque ad aeternitatem exffructa Httruriae aedi•

Scia2Z  x %
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<♦». ע

fed hom!nes,Tui obfervanHfTimos, a
f i  l e cordibus, q u a e veras funtdi

ficta ccnTpícies,
maotiíTiiiioyque

P a lm morum
ff. me com pl

excipiunt.drl.»c»a?quf■ Ref;
iomnium liJuofiiTt > um Teque

Fe
f'radienfium L flatorum fenfaN'a ehA

•r *׳־túr. Tu
teínum duratura facili, quod foies, quodq

ora•rabuodiSereniiTimcque A rchidux8*י*R
nosque patrocinio tueri non9excipia

* **uns tuo.ר. 1י
It US,
dedig

% t

Kolosvárról, Aimu0 11-di-
tások Jul. 30 di• 

?kezendő rendel tételének Aug.
«י — ^ י  W #

r  n  f t &׳ ״
hivataíbéli

Erdély Örfx
A ’ me

V r ,kö
kénי*

Ka

kán estek meg, 
g dikán közönségesekké AGtnerálisságra válnjztattahי

H a In oki .Sándor 06. Gróf Gtholikusok
lai .Sámuel go י BorisaiÁbrahám 90, Gróf Teleki

A’ Reformátusok közziil:
9

■
Bethlen Pál GénGr1 04

Ferent2  6 7  vök sok kai
י ■* ) *

Gr. Bethlen Sándor
Az Unitáriusok

, Maurer
Vetfe lény i M i k I ó s 47 vök sok kai 

l : SiményJános 26. Maurer
Horváth Ferentz 2 voksokka!4

B
köz
Sámu

A’ Kaíholikusok köz
Gr. EJz erházy Janos

Királyi Kin tstartósdgra 
Gr. Kemény Farkas 100

A’ Befonná
Búnffi Far

Az Uni
B

66 vök sok kai
67Teleki d á m

64 vof sokk

Ján 
Gr.

r ,י•

kas 66 ,  B. Kemény

zül :
(

tusok köz

táriusok köz ul SukiLáfzió 25, Horváth Ferentz
 .j Torotzkni IVlihíÜy 16 vök sokkal1*י•»

Tartomány ( Provinciális)
10

vid 12 2. Cserei
ReformáA

A’ Kalholikusok közziil 
János 65 , Gál János 56 voksokka! 
tusok Gr. Teleki Lajos 02, Tűri Láfzló 86

Az Uintáriusok
Horváth

Kemény Sámuel 47־ voksol kai
9l5közziil: Sárosi Sámuel 16, Suki Láfzló 

Ferentz !0 vök sokkal.
KatbolikusokA

. % . %•

Fii Tartományi Biztosság
köziül: Gróf Ejertházi János 93 , Gál János 54 , 
Gr Bethlen Jáfef 48 voksckkal 
auí; Gr. Bethlen Sáudor 1

A' Reform, köz- 
Teleki Lajos 61^

Gr0
Gr

•. •V s *>״ * V
0



S d r oAz Unit közzülGr, T e l e k i  Adám 55 voks
Hי o r v á t h  János 1 3 . S u k iLáfzlő 1 2

ו י ו 1י

j / ,  S á  m úl
T o r o t z k a i

A

. 11 voksokkal.
E x a k t ó r i a  T á b l á n á l  v a l óA

Ratholikusok közzül: Gr E f z t e r h á z i  János 65 י Gr. B e  

t h l e n  Jófef 56 , G á l  János 45 vóks. — K  Reform
B

G á l  János 4 5  vóks
K a t o n a  Mihály 60ז 

Az Uni?, közzül: K ö k ö s i

t h l e n  Jófef
k Gr, T e l e k i  Lajos 8 *
K é m é n y  Sámuel 45 voks

Láfzló 16S u k io . H o r v á t h  Ferentz 1 6
é

13 voksokkal.
5

M i h ól v
A mi rá

T o r o l  z k  a

A  1 ( o t t n n ־  v j z e ' k n é l  v a l ó  E l s ő  T a n á t s o s s á g

4*

ikusok közzül: Gróf E f z t e r h á z i

>ks - ׳ nA
% A

Gr. B e t h l e n  Jofef1^]0s 57 ,

y / . .•7*י ׳
i i' ׳ : A u n11 r96jano •

Rrít rn 1 , közzül:Gr. Teleki Ádám
• •

B. K é m é n y  Simon 49 voks.6 o.• י ־ mL
A

1 •• f i  l

voks
Tt(

H o r v á t h  Fe37יV  n  i e ' i  r.  k ö / /. ü 1: S u k i  L ÁA
6ס י

Ratholik, közzül:
Kofzta Hiván 

T e l e k i  Lajos

fcrnz 24, Torotzkai Mihály 23 voksokkal
k  a»  .» ^ « fll ^  « a _A

r* י. י
Gr

B e t  h l e n  L á íz I ó 3 5

J;
koz

rVá Tan Hsossá4י /V A ití
K á l n o k i  La

A
(9Sámuel 39

l o r o t z922

Katholikusok

kÖzziil : S á r  ő s i  

H o r v á t h  Fér. 1 9 . voksokkal1

4 0  voks.
67
v o .S ׳

k a i  M'j í \

A

S z  e g  é r d i  J ó  z c f 4 3  , K o f z t a  I ít

* 1 L ז  ' l A l  !  1  J v.l <

H a r m a d i k  T a n á t f o j s  á s43Gr//. Jköt.
A’ Reformván 3 8 • C s e r e i  János spvoklokka)

Láfzló 32 71 יzr/ And
יי

köízül: K a t o n a  Mih. 3 7

>S á r a j i  Sám. 24Az Unit. köz
H o r v á t  Fér. 17 voks18

íAs 25 vök־'ok 
T o r ó C z k a i  Mih

A Kathol. közzül 
K o / z t a  líiván 40, G á l  János 37 
kozzűl: K a t o n a  Mih, 50 , T ű r i

yedik Tu nátsofs ágra ד
S z  e g e  d i  József 4 ז

Ref.A
Gr. T e l e k i  Dóm 2 1  ,  G r .  B e t h l e n  Ger. 21 
Az Unit. köz. S á r o s t  Sám. 23, Fér

I
1>ks.
a íz, 4í

voks

Kathol. közzül
13 voksokkal20 ,  S i m d n v* t*

Iftván 29K a f z t

Ö t ö d i k  I n n á l

9

HorvátközUnit

A
S z e g e d i  József 36 ,  C s e r e i  János 33 
voks34
Fér.

A* Ref köz. K a t o n a  Mih.3 8 י  T ű r i  Láfzló
A

Hatodik
Horvát J4 n. 15 voks

B a l i a  Sám. 3 1  voks
>1 8

S u k i  Lái92\
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A* Kathol. köziül
>•* I

,ר
>«Cserei J ír* ל,נ

Hatodik Tanátsofsdzra
ל•

1. v ־ * i ך*
Torotzkai

Lato
ko.

.s ,יי־
> /Bail a Sá

Kofzta Hív. S z e g e d
A* R -f. kozz

.Lf< "ן.z־
49 %׳* י  M

/’ 1d. 16 voh.8(« ̂ M #*־

<0f(r
r»
9>׳״ *

Sároji Sám■»

Túri
Mih. 28

»7.׳
Sí ruufjenhtír

ízt attakH י e t e d i k  T a n á t  s t

jOíetr)ז , 0;
J  Ki ■i/kJ1 0 5

Kronenthal János

dendorf Mi
Dániel $ד

dasinenheim Iftvan 50 vök5.
iVv r)/í z 7 di k Ta n *f 1 i y * ̂ , 0 d<*ra

o9
s

Gr.
Já•

K.Öv«te’tül válalztaMak
*P •tf.Kegyeim

rí i :־ ו* fc u ■ i
': Grüb

Bet she f
103

9

Bor new.
T o r o tz k a i

R
M i h. 

He 'den ior?
v,* í

ld

meg is eskettelek :
Gyulai Jczfeí% Gr.
nos, Gr, Bethlen Lífzln; tov

Teleki Lajos

ז דזף •
,  es 7 urí 
rendeltettek

לRJánר1/
két Irél7־ Mefler C

Sár ősi Sámi

Tartler. ’s

vagy azPubliko P׳>Iiti*umo*bau
Hét Orfzág* Gyü’ést Depu

Amint
Aalkotvanay.it t«rcryaz6 dolgokban

\z\ )
Contributionali • Commiffariatico • Milit drékbnn

dolgodban יי

o
A’ C&merali • Mootan ftikumok

t tárgy az•'״ dolgokban)

s Katonaságot tárgyazóadót
40Urbáriálékban

dől
9

iidom70
n ou♦ Uniónak Elölülői״

ban (a 9 Kamarát
5.) A’ törvényi,  6 )  ekMéfi

Az
a’ máladikénak

gokban

g diáénak Gr. Kemény Farkas
tetett Gubernátor ö Kegvelrnefsé
G. Bethlen Sándor

azלFarkas 6 Kegy
a’ 6 kának Gr

4 dikének B. IS

lilének Gr. Tale ki Adám 
Áuguft 9 dikén végezödék íze

a
e

*4

ennek protzefTusa neveze•

5 dikének Gr, Bethlen Pál ő Kegy־ 
Efzterkdzi János 
Kegyelmefság 
rentséíTen az 
léíTel. 
iában, és

Q eppen a fzázadik U
A’ Vallás’ változtatásának f*l - fzabaditá

alkha
Apoítáfia

meg nemteinek el törlésében
iának egymás között a’ Rendek. Erre névze néni

toztath&tásáról Orfzag
a’ Gyű

Vallá9ais hozatott
Gyűlési Tzik kel y ; hanem tsak az iraték bé
lés’ Jegyző-Könyvébe (Protokoilumába), hogy mind

a
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a’ K o r m á n y fz , mind az alsóbb Székek, ésTifztek
fzoroíTan a’ Törvényhez tartsák magokat. — A’ 
Magnáfok és Nemesek el végzék magok közit, ׳S az 
Orízág - Gyüléfi Tzikkelyek’ (zárna közzé is iraiák 
j .)  Hogy a’ Mágnássá* és Nemefség, nem külön 
Státus. Éhez képeft 2.) nagyobb tekintet ne legyen 
eggyikre, mint máfikra a’ tilztségek rendiben. q.jA’ 
tiíztviselésben, vagy Izolgálatban az idősbbé légyen

hogy
az elsőség.

Köz akarattal meg határozák a’ Rendekי
a״ magokéból fiz ezer arany ajándékkal tiíztellvék

A’ Kir, Biztosnak adjanak ezere **kFelségameg
aranyat; a’ Titoknokjának pedig két fzázat.

Retten vágynak a* Thumfeld Urak, kik B. Rali 
Kir. Biztos Ürr^l való Sógorságokért, fogadott Ha- 
zafiúságra méltóztattak minden taxa nélkül. Az egy- 
gyik , Fő Sírázsamefter a’ második Székely gyalog 
Regementnél; a* maiik Kapitány a’ gyalog
Regementjében, י*

Tud (ifit ás.

79
uר

Szabad Királyi Pésth Várofsában, e* folyó 
Efztendőben September havának 2-dik napján

van a Város Házánál , az Urbarialis Tüztben 
úfzár SucceísorUrak kívánságokra, fognak a’ töb

gérönek el adatni az úgy nevezett Húízár fűn
#

Egy a״ belső Városon, és a״ Város

bet
dusok úgy mint

Elsőben
Házának leg közelebb való ízomízédságában lévő 
kemény köböl épült, minden felől ,s egéízízen ból

mely
Udvarán kívül, fzámos lakó fzobák

n ké״
ízűit Padlás, és más egyéb alkalmatofságok talál

tozott, tseréppel fedett nevezetes ízeglet ház
tágoaben

Pintzék, Konyhák, Szekér ízének, Palzó kép

a Ketskeméti ka- 
,s három uttzára

mellette való
י

a
lé

melly

Úgy nem külörnb 
világos hellyerי •

ugyan ízegelei h

tatnak
púhoz
néző
Kertel együtt 1518 Négy-fzeg ölre terjed, és a׳ mely

be
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be fziote úgy a״ lakó fzobákon kivül , Iflállók, fél« 
ízerek, Konyha, Pintze; és egyéb alkalmatofságok

Ezeken kívül némely, legjobb helvágynak.
lyeken fekvő rétek, és fzántó földek.

e n t e s .J  e

Minthogy a ’ Nyitramellett lévő Ts. és
Királyi Priv. Liquvrium  ( Liqueur) és Rofolis Fabri• 
kának még mind ez ideig ne״n lehetett az a' fzeren- 
tséje, hogy a’ maga fzerreménnyeit az idegen Or-
ízágiakhoz hasonló tökélletefségre vihefse ; tehát
már moll minden igyekezetét arra fordította, hogy 
a9 tifzteletre méltó Közönségnek a9 leg-jobb módon 
fzolgálhafson, és e9 végre magát egy igen alkalma- 
tos ember által, a’ ki a9 Triefti hires Fábrikában 
magának 24 efztendöknek lé-folyta alatt ezen do- 
Jogban elégséges esmerettséget fzerzett , olly álla-

a
leg

>pótba helyheztette , hogy már mindeneknek 
külső orízági Fábrikákhoz hasonló módon
jobb és tifztább nemű fenn nevezett italoknak ne

Mivel pedig a9 külső Fábri-mével fzolgálhat.
káknak fzerzeménnyeik igen nagy ú t i% és Fám• béli

__  _ a י _ .  .a 1 a. I״ . *    .L   k 4 י י  1_ 11. / _  Magyaraיköltségekkel vágynak meg - terheltetve
Rofolifokért pedig a’ ConfumoMautnak tsak fele ré- 
fze, egy Auílriai Pintért ( K) tsakaz azv
ötödfél krajtzárjával fizettetik, és benn az Orfzág- 
ban minden vámtól fzabad : erre nézve az e*״en
Rofolis Vásárlóinak már tsak a9 Rololisnak árrából
is nagy hafznok fzármozik; melly fzerint az alább 
meg nevezett Fábrika hízelkedik is magának azzal, 
hogy a9 tifzteletre méltó Közönség által gyakron

Ts. K.Újlak 10. A ־ “ ug .meg fog kerestetni.
Priv. Liquorium ds Rofolis Fábrika.

Költ Bétsben Augufiusnak 26-dikán 1791

Sz.




